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Kral Lear v Divadle ABC je tragédii o "symptomech doby"

Kral Lear nepatii k nejhranéjsim Shakespearovym hram, Méstska divadla prazska si ho jako
prvni a stézejni titul nové divadelni sezony zvolila pfedevsim pro jeho aktualnost. Pycha a
nedostatek pokory jsou podle reziséra Petra Svojtky jednim ze symptomu doby. V titulni roli
prchlivého starce, ktery se v boufi vztaht, zivll i citli ocitd na pokraji Silenstvi a teprve tehdy
dochézi k trpkému poznani o neuchopitelném smyslu v§eho pozemského usili, se predstavi
Jan Vlasak.

Shakespeare se pry pii psani inspiroval skute¢nym piipadem londynského starosty, kterého
jeho dcery v touze po majetku prohlasily za blazna. "Kral Lear ma nevyhodu, ze déjova linka
je vSeobecné zndma z pohadky Stl nad zlato. Snazili jsme se pohadkovost odstranit," uvedl

k inscenaci rezisér Petr Svojtka.

D¢&j Shakespearovy tragédie Usti do straslivého obrazu rozpadu svéta, jehoz fad byl rozvracen.
"Vyrazné je tu také téma rozpadu rodinnych vztaht, ktery vposledku vede k rozpadu svéta,"
dodava rezisér. "My v této hie nevnimame tolik jeji politicky rozmér, ale v prvni fad¢ ji cteme
jako velkou rodinnou tragédii."

Do Meéstskych divadel prazskych se Kral Lear vraci po 12 letech, naposledy jej v piekladu
Aloise Bejblika na prknech Komedie inscenoval reZisér Michal Docekal. Jan Vlasak je za
poslednich padesat let pétadvacatym ceskym Learem. V dalSich rolich se ptedstavi naptiklad
Veronika Gajerova, Ale§ Prochazka, Vasil Fridrich, Jan Szymik nebo Martin Pisatik.

Pod preklady Krale Leara jsou podepsani J. K. Tyl, F. L. Celakovsky, z novodobych
piekladateld pak tteba Martin Hilsky. Divadlo ABC Shakespearovu hru uvadi v prekladu
preklad Hamleta ziskal pfed deseti lety Jungmannovu cenu.

Zatim nejvyraznéj$im Kralem Learem poslednich let byl herec Jan Ttiska, za inscenaci

Martina Huby z roku 2002 si odnesl Cenu Alfréda Radoka.
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